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TRAXON COOL MACHINE

Die Traxon Cool Machine ist ein Getrinkeautomat, welcher individuell einsetzbar ist, sei es
zu Hause oder im Biro. Sie arbeitet mit einem thermoslektrischen System und ist damit
unter Umweltgesichtspunkten unbedenklich, wedl es weder einen Kompressor noch schidliche
Gase wie FCKW zum Betrieb bendtigt. Die Kihltemperatur im Innern des Gerates ist abhéngig
von der AuBentemperatur. Die Cool Machine wird Gber AC / Wechselstromkabal batriaban.

Inhalt/Zubeahbr

Traxon Cool Machina

Finf Cool Machine Minzen , sowie 2 Schilissel

Zwei wasser-abzorbierende Schwimme

Waechsalstromkabel (fir die USA und Australien mit ginem UL- bzw. SAA-ge-nehmigten
Adapter fir externe Stromzufuhr aus dem Netz)

Gleichstromkabel

Bedienungsanleitung/Garantieerklarung

LOS GEHT'S!

Installation

Wechselstrombetrieb (zu Hause/im Biro/im Freien):

Schlielen Sie den mit “AC” gekennzeichneten Eingang auf der Riickseite der Traxon

Cool Machine mittels des Wechselstromkabels (iber eine Steckdose an die 6ffentliche
Stromversorgung an.

J.I:__"

(Zeichnung des Wechselstromkabels/Wechselstromsteckers auf der Rickseite und der
heimischen Steckdose; fir die USA Zeichnung des Adapters),

An- und Ausschalten der Traxon Cool Machine

Schalten Sie den An/Aus-Schalter auf der Riickseite der Traxon Cool Machine auf "on”, um
as anzuschalten,

Schalten Sie den An/Aus-Schalter auf der Rickseite der Traxon Cool Machine auf "off”,
um as auszuschalten



FUNKTIONEN DER TRAXON COOL MACHINE

Um die Cool Machine mit Getrinkedosen oder ahnlichen Getrankeverpackungen zu fillen,
affnen Sie die Tar mit dem Schiissel. Hier befinden sich rechts und links die beiden
Befillungsschachte. Zwischan den Befillungsschichten kinnen Sie weitere Getranke zum
Kihlen lagern. Die Wirksamkeit des Kihlbetriebes ist am hichsten, wenn man das Gerét
mit Kdhlgut follt, das bereits vorab in einem Kidhlschrank gelagert wurde.

Schalten Sie den LED Schalter auf der Rickseite der Traxon Cool Machine auf ON,
um die Getrinke-Anzeige zu beleuchten.

Um ein Getrank zu erhalten, stecken Sie eine Minze in den dafir vorgesehenen Geldschlitz
Wahlen Sie nun das gewunschtes Getrink aus und driicken Sie den dafur entsprechenden
Knopf.; das Getrink fillt automatisch in den vorgesehenen Getranke-Halter, Heben Sie die
Klappa hoch und entnehmen Sie Ihr Getrank.

OptionalMWahlweise kinnen Sie die bereits eingeworfene Minze durch Driicken der Minz-
Retouniertaste zuruckholen.

Ist die Cool Machine mit Getranken gefillt, leuchtet die Anzeigenlampe grin
Sind die Schachte leer, leuchtet die Anzeigenlampe rot.

Die eingeworfanen Minzen kénnen aus dem in der Innenseite der Ture befindlichen Minz-
Halter wieder entnommen werden.

ACHTUNG: Um Wasseransammiungen innerhalb der Cool Machine zu vermeiden,wechseln
s Sie den Schwamm unterhalb des herausnehmenden Bodenfaches regelmiBig aus.

WARTUNG UND PFLEGE

Die Traxon Cool Machine ist ein Erzeugnis mit auBergewdhnlichem Design und von
{iberragender Qualitit, das sorgfaltig behandelt werden sollte. Die nachstehenden Hinweise
helfen, den Garantieverpflichtungen nachzukommen und viele Jahre Freude an diesem
Produkt zu haben.

Waenn die Cool Machine angeschlossen und in Betrieb genommen wird,

blockieran Sie niemals die Liftungsoffnungen oder behindern auf andere Weise die
Luftzufuhr des Gerates;

ist @s (blich, dass sich in allen Betriebsarten Kondenswasser bildet. Im Innern kann sich
Wasser sammeln oder Eis bilden. Entfernen Sie das Eis bzw. Wasser mit einem trockenen
Tuch, und taven Sie die Traxon Cool Machine in regelmaBigen Intervallen ab;

sollte das Gerit weder direkter Sonneneinstrahlung noch hoher Feuchtigkeit ausgesetzt
5@in;

sollte es in staubiger oder schmutziger Umgebung weder betrieben noch gelagert werden,
da hier das Liftungssystem sowie Teile im Innern beschadigt und in ihrer Funktion
beeintrichtigt werden kénnten;

versuchen Sie auf keinen Fall, die Traxon Cool Machine zu &ffnen oder bautechnisch zu
vardindern. Unfachméannische Handhabung kann das Gerét beschadigen und zu Verletzungen
beim Banutzer fuhren;

+ |lassen Sie die Traxon Cool Machine nicht fallen und setzen Sie sie keinen Erschitterungen
aus. Unsachgemater Umgang kann zu Schiden am Gerét filhren;

stellen Sie sicher, dass das Gerdt vor jeglicher Art von Wartung vom Stromnetz getrennt
wird;

benutzen Sie keine aggressiven Chemikalien oder Reinigungsmittel zum Reinigen des

07




Gerites, Verwanden Sie ein weiches Tuch, das Sie zuvor in siner milden Losung aus Seife
und Wasser leicht angefeuchtet haben

« yarsuchen Sie keine Eingriffe in das Gerat, weil dadurch die Kihl- und Warmefunktion
als auch das auBere Erscheinungsbild verandert werden konnten

Wenn die Traxon Cool Machine oder Zubehdrteile nicht ordnungsgemal arbeiten sollten,
satzen Sie sich bitte umgehend mit dem nidchstgelegenen fachlich qualifizierten Kundendienst
in Verbindung, der behilflich sein wird und - falls notwendig - defekte Gerdte oder Teile
reparigren lasst

TECHMNISCHE DATEN

Edhlaggragat thermoalektrisches [Peltier-]System
lsolisrung FCEW -fraier Polyurathanschaum
Fassungsvarmagoen 23 Liter
Khharmagen 18%C i ar Uimgebungstempearatur
Stromversorgung Europa Wach:
UK. = 240 ¥V Wachsalstrom
Spannungsvarsorgungskabel abnahmbar fir waltwerten Einsatz
registrier ch UL und CE
Stromverbrauch maximal 4 A 40-T5 W

HRANKTE GARANTIE

Traxon garantiert im Rahmen der folgenden Garantisbedingungen, dass die Traxon Cool Machine
frai wvon Mangeln in Material und Verarbaitung

Die Garantie ist gdltig Ober einen Zeitrauvm von 12 (zwdif) Monaten ab dem Kaufdatum
2. Die beschrankte Garantie deckt keine Schaden ab, die auf bestimmungswidrigem Gebrauch,

wgemale Handhabung oder sinen Anschluss an das Stromnetz entgegen den Bestimmungen der
situng zurickruflihren sind

3, Traxon dbamimmit keinerbei Verantwortung fir Schiden, die entstanden sind durch Reparaturen oder
technischa Verinderungen der Traxon Cool Machine, die vorm Hersteller nicht aindeutig
vorah genahmigt wurden

4. Wihrend der Galtigkeit der beschrankten Garantie werden Traxon oder die Vertragshandier etwaige
Produkte/Teile entweder durch neue oder fachgerecht insta & Produkte/Teila
sy bzw, ersetzen und das Produkt anschlieBend in ordnungsgemaBem i funktionsfahigem
d an den Kunde zurickgeben, ohne dass diesem dadurch Kosten fir den geleisteten Arbeits- oder
Materialautwand antstehen

5. Die Garantiezeit fir das repariarte oder instandgesatzte Produkt erstreckt sich Gber den verbleibanden

Zeitraum der urspringlichen Garantiezeit, aber Gber mindestens 90 (neunzig) Tage vom Tag der Reparatur.

6. Auf Verlangen von Traxon oder des Vertragshindlers ist der Kunde verpflichtel, Ober das Datum des
Erwarbs dar Traxon Cool Machine sinen Nachwais zu erbringen (Kaufguittung, Senennummer)

7. Der Kunde tragt die Kosten fir das Verbringen oder den Versand zu und von  Traxon oder dem
Vertragshandlar

B. Der Versand mul im Orignaldisplaykarton, sowie in sicherer, fachgerechter Transportverpackung
arfolgan

Dar Kunde verwirkt sBmtliche Ansprilche aus dieser beschriinkten Garantie, wenn eine der im
Folgenden genannten Bedingungen zutrifft:

1. Das Produkt wurde ungewbhnlicher Nutzung, ungewdhnlichen Bedingungen, Feuchtigkeit. hohen
Temperaturen oder andaren widrigen Umwelibedingungen, hiherar Gewalt, verschiitteten Speisen oder
Flissigkeiten ausgesatzt, unsachgemal gelagert, unberachtigt verndert, angeschlossen oder repanart,




missbraucht, vermachlassigt, in einen Unfall verwickel!, unfachméannisch angeschlossen, bestimmungswidrig
bedient oder gehandhabt in einer Weise, die sich der zumutbaren Kontrolle der Traxon entzieht. (Vion
der Garantie ausgeschlossen sind auBerdem Verbrauchsteile wie Sicherungen; Bruch oder Schaden
der nicht unmittelbar auf Material- oder Verarbeitungsfehler zurbckzufihren ist; sowie dia gewdhnliche
Abnutzung des Produkis)

2. Traxon wurde wom Kunden nicht innerhalb der anwendbaren Garantiezeit dber den angeblichen
Schaden oder Mangel in Kenninis gesetzt.

3. Die Seriennummer des Produkts auf der Rbckseite der Traxon Cool Maching wurde entfernt, verandert
oder unkenntlich gemacht

4. Das Produkt wurde angeschlossen oder verbunden mit Zubehbrteilen, die nicht von Traxon geliefert
wurden,

Solite wihrend der Zeit der beschrinkten Garantie ein Problem auftreten, sind vom Kunden
folgande Schritte sinzuleiten:

1. Der Kunde hat mit seinem Vertragshandler vor Ot Verbindung aufzunehman

2. Der Kunde hat dafir Sorge zu tragen, dass das Produkt zum Vertragshandler gebracht wird. Etwaige
Kosten, die durch das Herauslisen aus siner installation und durch das Verbringan zum Handler entstehen,
warden von der vorliegenden Garantie nicht abgedeck

3. Arbeits- und Materialaufwand, der bai der Baseitigung des Mangeds antsteht und nicht von der Garantie
abgedeckt ist, wird dem Eunden in Rechnung gestellt

4, Der Kunde trégt etwaige Kosten, die durch die Neuinstallation des Produkts entstehen

8, Sollte das Produkt nach Ablauf der Garantie zum ndchsten Handler verbrachl werden, komman die
ablichen Kundendienst- und Reparaturbedingungen von Traxon sowie des Handlers zur Anwendung,
und dia Kosten der Instandsetzung werden dam Kundan in Rechnung gestellt

Jede implizierte Garantie oder Zusage einer Eignung fir einen bestimmten Gebrauchsrweck beschrankl
sich auf die vorstehande schriftliche Garantiazusage, die ainzig und ausschliellich Anspriiche des Kunden
gegendber dem Hersteller und dem Handler bagrindet und alle weiteren Anspriche ausschlielt, sofern
sim nicht vom G(_Lgp_ugeb.m andenweitig garegalt sind. Traxon ubérmimml Keinerkal Hd11uﬂg fur etwaige
Folgeschiden sines Produktmangels oder atwaige Ausfalle von erwartetem Gewinn oder Vorledl

Anderungen der Garantieinformationen und Produkteigenschaften vorbehalten.
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